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Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu'ellcs sont disponibles, les series dCsaisonnalisèes apparais- 
gclher with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec lea series non dCsaisonnalisécs dana les principaux 
13. 	Unless 	otherwise 	indicated, 	data 	are 	unadjusted 	for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
scasonality. pas corrigCes des variations saonniéres. 

SEC1ION 5 TABLE - TABLEAU 3 
TABLE - TABLEAU 2 Other price indexes - Autres indices dcx 

General wholesale price indexes - Indice prix: 
general des pits do gros (1935-39-100) 

• 
January - Jansier. 1976 

January - Janvier. 1976 Residential building construction - 
Principal components - Principaux élément: (1971 	100) - Entrées dana Is con4ruction 

Total.................................................................................. 499.8 résidentielle 
Vegetable products - Substances végétales ............... 461.0 Total .................................................................................. 	153.9(1) 
Animal products - Produits animaux......................... 554.8 Materials - Matériaux ................................................... 	148.9(1) 
Textile products - Produits textiles........................... 422.6 Labour - Main-d'oeuvre ................................................ 	162.9(1) 
Wood products - Produits du bois .............................. 655.8 Non-residential building materials - 
Iron products -. Produits du fer .................................. 541.9 (1961 = 100) - Matériaux de construction non 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ................ 398.3 résidentielle: 
Non-metallic minerals - Minéraux non Total ..................................................... 	............................ 	204.1 

métalliques .................................................................... 416.7 Steel and metal work - Acier et ouvrages 
Chemical products - Produits chimiques .................. 3834 métalliques .................................................................... 	221.6 

Special groupings - Groupements spéciaux: Plumbing, heating and other equipment - 
Non-farm products - Produits non agricoles............ 500.0 Materiel de plomberie, chauffage et autre..............188.1 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux Electrical equipment - Materiel électrique ..............149.8 

non 	ferreux.................................................................... 558.0 Concrete products - Produits de béton ...................... 	219.4 
Raw and partly manufactured goods - Matiéres Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre et 

premieres et demi-produits........................................ 427.6 produits en 	bois ................................ 	........................... 	242.3 
Fully and chiefly manufactured goods - Produits Canadian farm products - Produits agricoles 

finis ou presque finis: canadiens, 	(1971 = 100).................................................. 
Total............................................................................... 514.9 Total .................................................................................. 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux Field 	- 	Cultures.............................................................. 

non 	ferreux ................................................................. 536.3 Animal 	- Animaux ......................................................... 
Iron 	- 	Fer ..................................................................... 531.9  
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux............. 631.5 (1) February - Février, 1976 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nots: Le present supplement, eat distribuC gratuitement aux abonnés 6 Ia 
crs 	to the 	Canadian 	Statistical Review (Catalogue Revue stat istique du Canada (Catalogue I l-003F). 
11-003). 

SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

not available . 	- 	FIQO disponible 
revised r 	chiffre revise 

p 	preliminary p 	chiffre provisoire 
- 	nil or zero - 	nCant ou zero 
• 	advance estimate • 	estimation provisoire 
c 	correction c 	correction 
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TABLE - IAHLEAL. 9 

Rubber products - Articles en caoutchouc 
December - Décembre, 1975 

Rubber footwear (thousands pairs) - Chaussures 
(enmilliers de paires): 
Production, 	total ............................................................. 265.6 
Boots, all rubber - Bottes, tout caoutchouc: 

Knee, storm king and hip - Au genou, storm 
king, 	a 	Is 	hanche 	...................................................... 44.4 

Lumbermen's etc. - Pour bUcherons, etc 9.2 
Overshoes and galoshes - Couvre-chaussures 96.2 
Light and heavy rubbers - Caoutchoucs.................... 55.5 
Utility canvas footwear - Chaussures tout 

usage avec hauts en 	toile............................................ 2.5 
Shipments - Total - Livraisons ................................. 316.8 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période........................................................................... 1,119.7 

TABLE - TABLEAU 11 

Production of leather footwear (thousand 
pairs) - Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 

January - Janvier, 1976 
All footwear - Ensemble des chaussures: 

Men's (size 6 and up) - Hommes (pointures 6 
etplus)........................................................................... 1,067 

Women's (size 4 and up) - Femmes (pointures 4 
etplus)........................................................................... 1,589 

Boys' (under size 6) - Garcons (pointures 
momsde 	6..................................................................... 239 

Girls' (under size 4) - Filles (pointures 
moinsde4) ................................................................... 137 

Infants' and "Little children's" - Enfants et 
bébés............................................................................... 277 

Total.................................................................................. 3,309 
Slippers 	- 	Pantoufles..................................................... 427 
Athletic footwear - Chaussures athlétiques.............. 335 

TABLE - TABLEAU 13 

Production of sawn lumber (million feet board 
measure) - Production de bois d'oeut're (en 
millions de pieds.mesure de planchc) 

December - Décembre, 1975 
Canada, total ........................................................................ 	1,007.9 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 8.8 
New Brunswick - Nouveau.Brunswick ,,...,,.,, 	 22.3 
Québec............................................................................... 	134.3 
Ontario..............................................................................52.9 
Saskatchewan................................................................... 7.9 
Alberta..............................................................................75.0 
British Columbia - Colombie-Britannique................706.7 

TABLE - TABLEAU 14 

Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand 
tons) - Bois a pâte, pâte de bois el 
papier journal (milliers de tonnes) 

January - Janvier. 1976 
Pulpwood production (thousand cunits) - Pro- 

duction de bois a pâte (milliers de cunits) ................ 709 
Wood pulp production - Production de pâte 

de bois: 
Total..................................................................................986.7 
mechanical - Pâte mécanique ...................................... 	312.1 
Chemical - Pâte chimique ...........................................673.0 
Wood pulp exports - Exportations de pâte 

debois............................................................................  

I wii 	t IC'IJ 	lL (IIpter 
journal .............................................................................9)9 

Newsprint shipments - Expeditions de papier 
journal: 
Total..................................................................................339.4 
Domestic - Au pays ................................. ...................... 	52.4 
Export - Exportation ....................................................287.0 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période...........................................................................125.6 

TABLE - TABLEAU 17 

Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) - 

Réfrigérateurs, congélaleurs, machines I 
layer et sécheuses (en milliers d'unitds) 

January - Janvier, 1976 
Mechanical refrigerators, domestic type - 

Réfrigérateurs mécaniques, modéles 
ménagers: 

Production........................................................................ 43.61 
Sales - 	Ventes................................................................. 32.16 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en 	fin de période ............................................ 87.83 
Freezers, domestic type home and farm - Conge. 

lateurs, modéles ménagers et agricoles: 
Production........................................................................ 45.42 
Sales - 	Ventes ....................................... .......................... 35.04 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en 	fin de période ............................................ 23.40 
Refrigerators and freezers, household type - 

Refrigerateurs et congélateurs menagers: 
Imports 	- 	Importations................................................. 
Exports - 	Exports tions................................................. 

Domestic washing machines - Machines I layer 
ménagéres: 
Production........................................................................ 40.07 
Sales - 	Ventes ................................................................. 32.59 
Factory stocks, end of period - Stocks I 

l'usine, en fin de période ............................................ 69.88 
Imports - 	Importations................................................. 
Exports - Exportations................................................. 

Clothes dryers - Sécheuses: 
Production........................................................................ 26.48 
Sales - 	Ventes................................................................. 23.87 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en 	fin de période ............................................ 55.33 

SECTION 7 
TABLE - TABLEAU 6 

Metals (million lbs.) - Mélaux (millions 
de livres) 

January - Janvier, 1976 
Copper - Cuivre: 

Total metal content - Total teneur 
en metal: 
Production..................................................................... 151.2 
Exports - Exportations.............................................. 

Refined copper - Cuivre affiné: 
Production..................................................................... 
Exports - 	Exportations.............................................. 

Nickel: 
Production........................................................................ 
Exports - Exportations................................................ 

Lead - Plomb 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 
Production ......................................... ... 
Exports - Exportations.............................................. 

160.1(1) 

86.6 
62.8(1) 

45.4 
27.8(1) 

4(1.9 
46.4(1) 

a 

S 
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SECTION 7 - Contiuded - fin 
lABLE - TABLEAL. 6. - Concluded - fin 

January - Janvier. 1916 
Refined lead - Plomb affiné: 

Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Molybdenum - Molybdène: 
Production........................................................................ 
Exports - Exportations................................................. 

Zinc: 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Refined zinc - Zinc affiné: 
Production..................................................................... 
Exports - Exportations.............................................. 

Aluminum and Bauxite ore Imports - Impor-
tations de minerai d'aluminium et de bauxite.......... 

Iron ore - Mineral de fer: 
Producers' shipments (thousand tons) - 

Livraisons des producteurs (millions de 
tonnes) ........................................................................... 

Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 
d'onces t.roy): 
Production........................................................................ 
Mint gold purchases - Achat d'or pour Is 

monnaie......................................................................... 
Silver (thousand troy ounces) - Argent 

(milliers d'onces troy): 
Production........................................................................ 
Exports - Exportations................................................. 

I ranium: 
Production........................................................................ 

(1) December - Décembre, 1975 

SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 2 

Department store sales and stocks - Ventes 
ci stocks des grands magasins 

(S'OOO.00O) 
December - Ddcembre, 1975 

All departments - Total - Ensemble des rayons: 
Sales - 	Ventes................................................................. 867.5 

Stocks................................................................................ 1,337.9 
Ladies' apparel and accessories - Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 
Sales - 	Ventes................................................................. 174.0 
Stocks................................................................................ 244.0 

Men's and boys' clothing, furnishing and 
shoes - Vétements, articles d'habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 
Sales - 	Ventes................................................................. 118.7 
Stocks................................................................................ 181.7 

Food and kindred products .- Produits alimen- 
taires et connexes: 
Sales - 	Ventes................................................................. 51.1 
Stocks................................................................................ 18.1 

Piece goods, linens and domestics - Tissus a 
Is pièce, literie et linge de maison: 
Sales - 	Ventes................................................................. 25.3 
Stocks................................................................................ 74.2 

Home furnishings, furniture, radio and 
appliances - Articles d'ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 
Sales - 	Ventes................................................................. 108.8 
Stocks................................................................................ 296.1 

All other departments - Autres rayons: 
Sales - 	Ventes................................................................. 389.8 
Stocks................................................................................ 523.9 

SECTION 12 

TABLE - TABLEAU 1 

Total railway revenue freight loadings (carload 
and non.carload) (000 tons) - Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-charges 
(000 tonnes): 
Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés ............... 16,830 
Seasonally adjusted - Chiffres désaison- 

nalisés............................................................................. 19,952 
Total revenue cars loaded (carload only) - 

Total chargement de wagons payants (wagons 
charges 	seulement).......................................................... 279.4 

Farm products and food - Produits agricoles et 
denrées alimentaires 
Wheat - 	Blé .................................................................... 17.4 
Other grain and grain products - Autres pains 

etproduits..................................................................... 13.9 
Fresh fruits and vegetables - Fruits et 

legumesfrais................................................................. 1.3 
Other agriculture products - Autres produits 

agricoles......................................................................... 1.2 
Animals and their products - Animaux et leurs 

produits.......................................................................... 1.5 
Prepared food products - Denrées alimentaires 

préparées........................................................................ 4.4 
Mine products - Produits miniers: 

Iron ore and concentrates - Minerais et con- 
centres................................................... ......................... 35.9 

Other metal ores and concentrates - Autres 
minerals et concent.rés .............................................. 17.8 

Potash 	- 	Potasse ........................................................... 6.6 
Coal, sand, cement and other mine products - 
Houille, sable, ciment et autres produita 

miniers................................................... 	....................... 39.3 
Forest products - Produit.s forestiers: 
Lumber and plywood - Bois d'oeuvres et contre- 

plaques.......................................................................... 15.5 
Pulpwood 	- Bois a pate ............................................... 14.4 
Other forest products - Autres produits fores- 

tiers................................................................................ 6.3 
hon and steel, primary and manufactured - Fer 

et aciers, primaires et fabriques ................................... 5.4 
Manufacturers and miscellaneous - Fabrications 

et divers 
Other metals, primary and manufactured - Autres 

métaux primaires et fabriques .................................. 2.1 
Motor vehicles and parts (md. agricul- 

tural) - Automobiles et pièces (agricoles 
mclus) 	............................................................................ 13.1 

Refined petroleum products - Pi-oduits pé- 
troliers 	raffinés ............................................................. 15.4 

Chemicals and acids - Produita chimiques et 
acides.............................................................................. 5.6 

Paper and paper board - Papier et carton 7.9 
Other manufacturers and miscellaneous - Autres 

fabrications 	et 	divers .................................................. 54.4 
Non carloads (small package freight) - Expédi- 

tion de marchandises de detail ................. ................... 111 
Receipts from U.S. connections - Wagons reçus 

des 	Etats-Unis ................................................................. 46.9 
Piggy back traffic (md. in loadings) - 

Service railroute (wagons chargée inctus) .................. 24.7 

220.4 
225.3(1) 

84.1 
63.4(1) 

7 18.6(1) 

198.1 

149 

0 

344.3 
4,203(1) 

850.14 

1.0 
13.7(1) 

Carloadings of reaenue freight of Canadian 
2.7 	railways (thousand cars) - Chargemeni de 
4.5(1) 	wagons de fret payant: chemin', de fer 

canadiens (milliers de wagons) 
February - Févr*er, 1976 
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SECJJON 12 - Coacluded - fin 

TABLE - TABLEAU 5 

Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) - Transports mantimes et trafic des 
canaux (milliers de lonnes courtes) 

Noieember - Nosembre, 1975 

Total cargo handled - Total des cargaisons 
manutentionnées: 
Halifax...........................................................................832 

—4- 

Saint 	John 	- 	Saint 	Jean........ ......... 	. 	 ................ ....... 1,126 
Québec........................................................................... 1,091 
Montréal........................................................................ 2,047 
Toronto.......................................................................... 495 
Vancouver...................................................................... 2,588 
All ports - Tous ports................................................ 29,003 

International seaborne shipping - Navigatioo 
océanique internationale 
Cargo loaded - Chargeinents .................................... 10,809 
Cargo unloaded - Déchargements ............................ 7,017 
Total............................................................................... 17,826 

Total coastwise shipping - Cabotage total ............... 11,177 

I 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 

Publication autorisde par Ic uninistre de l'Industrle et du Comaserce 

I 

3-1501-508 

0 


